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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE
od 12. prosinca 2014.

o financijskom doprinosu Unije za 2014. za pokrivanje izdataka Njemacke, Spanjolske, Francuske,
Italije, Nizozemske i Austrije za suzbijanje organizama $tetnih za bilje ili biljne proizvode

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2014) 9478)

(Vjerodostojni su samo tekstovi na nizozemskom, francuskom, njemackom, talijanskom i Spanjolskom jeziku)

(2014/910/EU)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EU) br. 652/2014 Europskog parlamenta i Vijeca od 15. svibnja 2014. o utvrdivanju odre-
daba za upravljanje rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i dobrobit Zivotinja te na biljno zdravstvo i
biljni reprodukcijski materijal ('), a posebno njezin ¢anak 45. stavak 3.,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o financij-
skim pravilima koja se primjenjuju na opéi prora¢un Unije i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ, Euratom)
br. 1605/2002 (3, a posebno njezin ¢lanak 84. stavak 2.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 16. stavkom 1. tockama (a) do (c) Uredbe (EU) br. 652/2014, financijska sredstva Unije mogu
se dodijeliti drzavama ¢lanicama za pokrivanje izdataka koji su izravno povezani, kako je primjenjivo, s mjerama
donesenima u skladu s ¢lankom 16. stavkom 1. ili ¢lankom 16. stavkom 3. Direktive Vijeca 2000/29/EZ (}) u
pogledu iskorjenjivanja ili ograni¢avanja $tetnih organizama ili sprecavanja njihova Sirenja. Kao prijelazno pravilo,
Clankom 45. stavkom 3. navedene Uredbe propisuje se da se na zahtjeve drzava ¢lanica za financiranje od strane
Unije za prethodno navedene hitne mjere podnesene Komisiji do 30. travnja 2014. i dalje primjenjuju ¢lanci 22.
do 24. Direktive 2000/29/EZ.

(2)  Njemacka je podnijela osam zahtjeva za financijska sredstva Unije. Prvi zahtjev podnesen je 12. prosinca 2013. i
odnosi se na mjere poduzete 2012. u cilju ograni¢avanja organizma Anoplophora glabripennis u Baden-Wiirttem-
bergu. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena 2012.

(3)  Drugi zahtjev podnesen je 18. prosinca 2013. i odnosi se na mjere poduzete 2012. i 2013. u cilju ogranicavanja
organizma Diabrotica virgifera u Saskoj. Pojava tog Stetnog organizma ondje je uocena 2012.

(4)  Treéi zahtjev podnesen je 19. prosinca 2013. i odnosi se na mjere poduzete 2012. i 2013. u cilju ogranicavanja
organizma Anoplophora glabripennis u Bavarskoj. Pojava tog Stetnog organizma ondje je uocena 2012.

(5)  Cetvrti zahtjev podnesen je 3. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete 2013. u cilju ograni¢avanja organizma
Anoplophora glabripennis u Baden-Wiirttembergu. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena 2012. (ista pojava
organizma kako je navedena u uvodnoj izjavi 2.).

(6)  Peti zahtjev podnesen je 16. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete 2013. u cilju ograni¢avanja organizma
Diabrotica virgifera u Porajnje-Falackoj. Pojave tog $tetnog organizma uocene su 2011. 1 2012.

(7)  Sesti zahtjev podnesen je 16. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete 2013. u cilju ograniCavanja organizma
Diabrotica virgifera u Baden-Wiirttembergu. Pojave tog Stetnog organizma uocene su 2010., 2011., 2012. i 2013.
u viSe seoskih i gradskih okruga te savezne pokrajine.

(8)  Sedmi zahtjev podnesen je 28. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete od kolovoza 2012. do kolovoza 2013.
u cilju ograni¢avanja organizma Anoplophora glabripennis u Sjevernoj Rajna-Vestfaliji. Pojava tog $tetnog organizma
ondje je uocena 2009.

(') SLL189,27.6.2014.,str. 1.

() SLL298,26.10.2012,, str. 1.

() Direktiva Vije¢a 2000/29/EZ od 8. svibnja 2000. o zastitnim mjerama protiv uno3enja u Zajednicu organizama Stetnih za bilje ili biljne
proizvode i protiv njihovog irenja unutar Zajednice (SLL 169, 10.7.2000., str. 1.).
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(9)  Osmi zahtjev podnesen je 30. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete 2012. i 2013. u cilju ogranicavanja
organizma Diabrotica virgifera u Hessenu. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena 2011.

(10)  Spanjolska je 16. travnja 2014. podnijela pet zahtjeva za financijska sredstva Unije. Prvi zahtjev odnosi se na
mjere pojacanih inspekcija poduzete u 2013. u Cetiri autonomne zajednice koje granice s Portugalom u cilju ogra-
ni¢avanja organizma Bursaphelenchus xylophilus. Te inspekcije poduzete su u pogledu nastavka prisutnosti tog
Stetnog organizma u susjednim podrudjima Portugala i nisu posljedica posebne pojave tog Stetnog organizma na
drzavnom podrugju Spanjolske.

(11) Drugi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Galiciji u cilju ograni¢avanja orga-
nizma Bursaphelenchus xylophilus. Pojava tog Stetnog organizma uocena je 2010. na podru¢ju opéine As Neves.

(12)  Treéi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Kataloniji u cilju ograni¢avanja orga-
nizma Pomacea insularum. Pojava tog Stetnog organizma ondje je uocena 2010.

(13)  Cetvrti zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Extremaduri u cilju ograni¢avanja
organizma Bursaphelenchus xylophilus. Pojava tog Stetnog organizma uocena je 2012. na podrucju opdine Valverde
del Fresno.

(14)  Peti zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Kastilji i Leonu u cilju ograni¢avanja
organizma Bursaphelenchus xylophilus. Pojava tog $tetnog organizma uocena je 2013. na podrudju opéine Sancti-
Spiritus.

(15) Francuska je 30. travnja 2014. podnijela dva zahtjeva za financijska sredstva Unije. Prvi zahtjev odnosi se na
mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Alsaceu u cilju ograniCavanja organizma Anoplophora glabri-
pennis. Mjere su u Francuskoj poduzete nakon $to je taj Stetni organizam u srpnju 2011. uocen u njemackom
pograni¢nom podrugju.

(16) Drugi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2013. i 2014. ili planirane za te godine na Korzici u cilju ogranica-
vanja organizma Anoplophora glabripennis. Pojava tog Stetnog organizma ondje je uocena 2013.

(17) Italija je podnijela tri zahtjeva za financijska sredstva Unije. Prvi zahtjev podnesen je 29. travnja 2014. i odnosi se
na mjere poduzete 2014. ili planirane za tu godinu u Marcheu u cilju ograni¢avanja organizma Anoplophora
glabripennis. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena 2013.

(18) Drugi zahtjev podnesen je 29. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete 2013. i 2014. ili planirane za te
godine u Apuliji u cilju ogranicavanja organizma Xylella fastidiosa. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena
2013.

(19) Treéi zahtjev podnesen je 30. travnja 2014. i odnosi se na mjere poduzete od rujna 2014. do rujna 2015. ili
planirane za to razdoblje na Siciliji u cilju ograniCavanja virusa citrusa tristeza, a pojava tog agresivnog soja na
Siciliji je potvrdena 2013.

(20) Nizozemska je podnijela tri zahtjeva za financijska sredstva Unije. Prvi zahtjev podnesen je 31. prosinca 2013. i
odnosi se na mjere poduzete 2012. i 2013. na podrucju Westlanda u cilju ograni¢avanja organizma Anthonomus
eugenii. Pojava tog Stetnog organizma ondje je uocena 2012.

(21)  Drugi i treéi zahtjev podneseni su 30. travnja 2014. Drugi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2013. i 2014. na
podru¢ju Winterswijka u cilju ograni¢avanja organizma Anoplophora glabripennis. Pojava tog Stetnog organizma
ondje je uocena 2012.

(22)  Treéi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2013. i 2014. na podru¢ju Juznog Hollanda u cilju ogranicavanja
viroida vretenastoga gomolja krumpira. Pojava tog $tetnog organizma ondje je uocena 2013.

(23)  Austrija je 30. travnja 2014. podnijela dva zahtjeva za financijska sredstva Unije povezana s mjerama poduzetima
u cilju ograni¢avanja organizma Anoplophora glabripennis. Prvi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2012. i 2013.
na podrugju Sankt Georgen bei Obernberg am Inn, gdje je pojava tog Stetnog organizma uocena 2012. Taj
zahtjev ukljucuje aZurirani zahtjev podnesen u svibnju 2013. koji se odnosi na mjere poduzete 2012. i planirane
u to vrijeme za 2013.

(24) Drugi zahtjev odnosi se na mjere poduzete 2013. i 2014. na podrudju Gallspacha, gdje je pojava tog Stetnog
organizma uocena 2013.
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(25) U svojim su zahtjevima Njemacka, Spanjolska, Francuska, Italija, Nizozemska i Austrija uspostavile program mjera
za iskorjenjivanje ili, ako je to pravno mogude, ograni¢avanje spomenutih $tetnih organizama unesenih na
njihovo podrugje. U okviru tih programa navode se ciljevi koje treba postiéi, mjere koje treba provesti te njihovo
trajanje i troSak.

(26) Sve spomenute mjere sastoje se od niza fitosanitarnih mjera, uklju¢ujuéi uniStenje kontaminiranih stabala ili
usjeva, primjenu sredstava za zastitu bilja, sanitarne tehnike, inspekcije ili ispitivanja provedena sluzbeno ili na
sluzbeni zahtjev za pralenje prisustva ili razmjera kontaminacije doti¢nim §tetnim organizmima te zamjenu
uni$tenog bilja u skladu s ¢lankom 23. stavkom 2. tockama (a), (b) i (c) Direktive 2000/29/EZ.

(27)  Tehnicki podaci koje su dostavile Njemacka, Spanjolska, Francuska, Italija, Nizozemska i Austrija omoguéili su
Komisiji to¢nu i sveobuhvatnu analizu situacije. Komisija je zakljucila da su ispunjeni uvjeti za dodjelu financijskih
sredstava Unije, kako je posebno utvrdeno ¢lankom 23. Direktive 2000/29/EZ. U skladu s time prikladno je
osigurati financijski doprinos Unije za pokrivanje izdataka iz tih zahtjeva.

(28) Mjere i izdaci prihvatljivi za financijska sredstva Unije razjasnjeni su dopisom Komisije od 25. svibnja 2012.
upulenim ravnateljima uprava za biljno zdravstvo drzava ¢lanica.

(29) U skladu s clankom 23. stavkom 5. drugim podstavkom Direktive 2000/29/EZ financijskim doprinosom Unije
moze se pokriti do 50 % prihvatljivih izdataka za mjere poduzete u razdoblju od najvise dvije godine od otkri-
vanja pojave ili za mjere koje su planirane za to razdoblje. Medutim, u skladu s tre¢im podstavkom tog ¢lanka to
razdoblje moZe biti produZeno ako se utvrdi da Ce se cilj mjera posti¢i u razumnom dodatnom razdoblju, a u
tom slucaju financijski doprinos Unije smanjivat Ce se tijekom doti¢nih godina.

(30) Uzimajuéi u obzir zakljucke Komisijina odbora za ocjenu u podru¢ju biljnog zdravstva od 30. lipnja do
4. srpnja 2014. prikladno je produziti dvogodisnje razdoblje za doti¢ne zahtjeve za jo§ dvije godine, u skladu s
Clankom 1. stavkom 2. to¢kom (b) Uredbe Komisije (EZ) br. 1040/2002 (). Medutim, i u skladu s nacelom
postupnog smanjenja, prikladno je smanjiti stopu financijskog doprinosa Unije za te mjere na 45 % prihvatljivih
izdataka za tre¢u godinu i na 40 % za Cetvrtu godinu tih zahtjeva.

(31) Stoga se financijska sredstva Unije do 50 % prihvatljivih izdataka primjenjuju na sljedeée zahtjeve: Njemacka,
Baden-Wiirttemberg, Diabrotica virgifera, seoski okruzi Alb-Donau-Kreis i Karlsruhe (2013.), Njemacka, Baden-
Wiirttemberg, Anoplophora glabripennis (2012. i 2013.), Njemacka, Bavarska, Anoplophora glabripennis (2012. i
2013.), Njemacka, Hessen, Diabrotica virgifera (2012.), Njemacka, Rheinland-Pfalz, Diabrotica virgifera (2013.),
Njemacka, Saska, Diabrotica virgifera (2012. i 2013.), Spanjolska, Kastilja i Leon, Bursaphelenchus xylophilus (2014.),
Francuska, Korzika, Anoplophora glabripennis (2013. i 2014.), Italija, Marche, Anoplophora glabripennis (2014.),
Italija, Sicilija, virus citrusa tristeza (2014. i 2015.), Italija, Apulia, Xylella fastidiosa (2013. i 2014.), Nizozemska,
podrugje Winterswijka, Anoplophora glabripennis (2013.), Nizozemska, Juzni Holland, viroid vretenastoga gomolja
krumpira (2013. i 2014.), Nizozemska, Westland, Anthonomus eugenii (2012. i 2013.), Austrija, Sankt Georgen
bei Obernberg am Inn, Anoplophora glabripennis (2012. i 2013.) i Austrija, Gallspach, Anoplophora glabripennis
(2013.1 2014)).

(32) Stoga se financijska sredstva Unije do 45 % prihvatljivih izdataka primjenjuju na sljedece zahtjeve: Njemacka,
Baden-Wiirttemberg, Diabrotica virgifera, seoski okrug Rastatt (2013.), Njemacka, Hessen, Diabrotica virgifera
(2013.), Spanjolska, Extremadura, Valverde del Fresno, Bursaphelenchus xylophilus (2014.), Francuska, Alsace,
Anoplophora glabripennis (2014.) i Nizozemska, podru¢je Winterswijka, Anoplophora glabripennis (2014.) jer je za
doti¢ne mjere ve¢ dodijeljen financijski doprinos Unije na temelju Provedbene odluke Komisije 2012/789/EU (3)
(Njemacka, Spanjolska i Francuska) i Provedbene odluke Komisije 2013/800/EU (*) (Njemacka, Baden-Wiirttem-
berg, Spanjolska, Francuska i Nizozemska) za prve dvije godine njihove provedbe.

(") Uredba Komisije (EZ) br. 1040/2002 od 14. lipnja 2002. o utvrdivanju detaljnih pravila za provedbu odredaba u vezi s dodjelom financij-
skog doprinosa Zajednice za kontrolu zdravstvenog stanja bilja i o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 2051/97 (SLL 157, 15.6.2002.,
str. 38.).

Provedbena odluka Komisije 2012/789/EU od 14. prosinca 2012. o financijskom doprinosu Unije za 2012., u skladu s Direktivom Vijeca
2000/29/EZ, za pokrivanje izdataka Njemacke, Spanjolske, Francuske, Italije, Cipra, Nizozemske i Portugala za suzbijanje organizama
Stetnih za bilje ili biljne proizvode (SL L 348, 18.12.2012., str. 22.).

Provedbena odluka Komisije 2013/800/EU od 18. prosinca 2013. o financijskom doprinosu Unije za 2013. za pokrivanje izdataka
Njemacke, Spanjolske, Francuske, Italije, Cipra i Portugala za suzbijanje organizama tetnih za bilje ili biljne proizvode (SL L 352,
24.12.2013,, str. 58.).

—_
-

—
-
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(33) Nadalje, financijska sredstva do 40 % primjenjuju se na Cetvrtu godinu sljedecih zahtjeva: Njemacka, Baden-Wiirt-
temberg, Diabrotica virgifera, seoski okruzi Breisgau-Hochschwarzwald (2013.), Njemacka, Anoplophora glabripennis,
Sjeverna Rajna-Vestfalija (od kolovoza 2012. do kolovoza 2013.), Spanjolska, Katalonija, Pomacea insularum
(2014.) i Spanjolska, Galicija, Bursaphelenchus xylophilus (2014.) jer je za mijere za svaki od ova Cetiri zahtjeva veé
dodijjeljen financijski doprinos Unije na temelju Provedbene odluke Komisije 2011/868/EU ('), Provedbene odluke
2012/789/EU i Provedbene odluke 2013/800/EU za prve tri godine njihove provedbe.

(34) U skladu s ¢lankom 23. stavkom 6. prvim i drugim podstavkom Direktive 2000/29/EZ moguca je provedba dalj-
njih aktivnosti u svjetlu razvoja situacije u Uniji, a o dodjeli financijskih doprinosa Unije za te daljnje aktivnosti
potrebno je donijeti odluku. Provedba tih aktivnosti podlijeze odredenim zahtjevima ili dodatnim uvjetima ako su
oni potrebni za postizanje predmetnih ciljeva. Nadalje, ako su te aktivnosti u sustini namijenjene zastiti podrudja
Unije koja nisu podrucje doti¢ne drzave ¢lanice, moze se u skladu s ¢lankom 23. stavkom 6. tre¢im podstavkom
donijeti odluka da se financijskim doprinosom Unije pokriva vise od 50 % izdataka.

(35) Spanjolska je provela pojacane inspekcije u cilju otkrivanja organizma Bursaphelenchus xylophilus u grani¢nim
podrucjima s Portugalom (autonomne zajednice Andaluzija, Kastilja i Leon, Extremadura i Galicija) i na podru-
¢jima koja nisu demarkirana zbog prisustva tog Stetnog organizma. Cilj je tih inspekcija intenzivan nadzor za
rano otkrivanje i iskorjenjivanje u odredenim podrucjima u cilju zastite ostalog podru¢ja Unije. Spanjolska je ve¢
dodjjelila znatna sredstva za suzbijanje tri izolirane pojave organizma Bursaphelenchus xylophilus u Kastilji i Leonu,
Extremaduri i Galiciji. Smatra se da je to djelovanje u sustini namijenjeno zastiti drzavnog podrucja Spanjolske i
ostalih podruc¢ja Unije zbog velike vaZnosti organizma Bursaphelenchus xylophilus za crnogori¢no bilje i drvo,
brzine $irenja tog organizma te moguceg ucinka tog Sirenja na Sumarstvo Unije i medunarodnu trgovinu drvom.
Stoga je potrebno tom zahtjevu dodijeliti vecu stopu financijskog doprinosa Unije, konkretno stopu od 75 %.

(36) U skladu s ¢lankom 84. Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012, preuzimanju obveza za izdatke iz proracuna Unije
prethodi odluka o financiranju koju donose institucija ili tijela kojima institucija delegira potrebne ovlasti, a u
kojoj se navode klju¢ni elementi djelovanja povezanog s izdacima. Clankom 94. Delegirane uredbe Komisije (EU)
br. 1268/2012 (%) utvrduju se detaljna pravila o donosenju odluke o financiranju.

(37)  Ova odluka predstavlja odluku o financiranju izdataka predvidenih u zahtjevima za financijska sredstva Unije koje
su podnijele drzave ¢lanice.

(38) Radi primjene ove Odluke primjereno je definirati izraz ,znacajna promjena” u smislu ¢lanka 94. stavka 4. Delegi-
rane uredbe (EU) br. 1268/2012.

(39) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Financijski doprinos

1. Na temelju zahtjeva koje su podnijele drzave ¢lanice i koje je analizirala Komisija, ovime se odobrava dodjela finan-
cijskih sredstava Unije za 2014. za pokrivanje izdataka Njemacke, Spanjolske, Francuske, Italije, Nizozemske i Austrije
povezanih s potrebnim mjerama utvrdenima u ¢lanku 23. stavku 2. tockama (a), (b) i (c) Direktive 2000/29/EZ poduze-
tima u cilju suzbijanja doti¢nih organizama na koje se odnose zahtjevi iz Priloga I. ovoj Odluci.

Na temelju zahtjeva koji je podnijela Spanjolska i koji je analizirala Komisija, ovime se odobrava dodjela financijskih
sredstava Unije za 2014. za pokrivanje izdataka te drzave ¢lanice povezanih s daljnjim aktivnostima utvrdenima u
¢lanku 23. stavku 6. Direktive 2000/29/EZ u cilju ograniCavanja organizma Bursaphelenchus xylophilus i navedenima u
zahtjevu iz Priloga II. ovoj Odluci.

(") Provedbena odluka Komisije 2011/868/EU od 19. prosinca 2011. o financijskom doprinosu Unije za 2011. za pokrivanje izdataka
Njemacke, Spanjolske, Italije, Cipra, Malte, Nizozemske i Portugala za suzbijanje organizama tetnih za bilje ili biljne proizvode (SL L 341,
22.12.2011,,str. 57.).

(%) Delegirana uredba Komisije (EU) br. 1268/2012 od 29. listopada 2012. o pravilima za primjenu Uredbe (EU, Euratom) br. 9662012
Europskog parlamenta i Vijeca o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije (SL L 362, 31.12.2012,, str. 1.).
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2. Ukupan iznos financijskih sredstava Unije iz stavka 1. iznosi 5 715 000 EUR. Najveéi iznos financijskih sredstava
Unije za svaki od zahtjeva odgovara iznosu navedenom u Prilogu 1. ili II. ovoj Odluci.

3. Financijska sredstva Unije dodjeljuju se iz sljedece linije opéeg proracuna Europske unije za 2014.: proracunska
linija 17 04 04.

4. Ova Odluka i njezini prilozi predstavljaju odluku o financiranju u smislu ¢lanka 84. Uredbe (EU, Euratom)
br. 966/2012.

Clanak 2.
Plaéanje doprinosa Unije

1.  Financijska sredstva Unije, kako je utvrdeno u Prilozima I i II. ovoj Odluci, odobravaju se ako doti¢ne drzave
¢lanice:

(a) provedu mjere u skladu s relevantnim odredbama prava Unije, uklju¢ujudi pravila o trziSnom natjecanju i sklapanju
ugovora o javnoj nabavi;

(b) dostave dokaz o mjerama u skladu s odredbama iz Uredbe (EZ) br. 1040/2002;

(c) Komisiji podnesu zahtjev za isplatu u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ) br. 1040/2002, zajedno s tehnickim izvje-
§¢em o provedenim mjerama.

2. Financijska sredstva Unije ne mogu biti isplacena ako je zahtjev za isplatu iz stavka 1. tocke (c) podnesen nakon
31. listopada 2015.

Clanak 3.
Klauzula o fleksibilnosti

Ukupne promjene sredstava dodijeljenih za odredena djelovanja koje ne premasuju 15 % najveceg doprinosa utvrdenog
¢lankom 1. ove Odluke ne smatraju se znaCajnima u smislu ¢lanka 94. stavka 4. Delegirane uredbe (EU) br. 1268/2012,
ako te promjene ne utje¢u znatno na prirodu djelovanja i cilj programa. Povecanje najveceg doprinosa utvrdenog
lankom 1. ove Odluke ne premasuje 15 %.

Nadlezni duZnosnik za ovjeravanje moZe odobriti promjene iz prvog stavka u skladu s nacelima dobrog financijskog
upravljanja i proporcionalnosti.

Clanak 4.
Adresati

Ova je Odluka upuéena Saveznoj Republici Njemackoj, Kraljevini Spanjolskoj, Francuskoj Republici, Talijanskoj Repu-
blici, Kraljevini Nizozemskoj i Republici Austriji.

Sastavljeno u Bruxellesu 12. prosinca 2014.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOG 1.
ZAHTJEVI NA OSNOVI CLANKA 23. STAVKA 5. DIREKTIVE 2000/29/EZ ZA KOJE SE ODOBRAVA
FINANCIJSKI DOPRINOS UNIJE
Odjeljak 1.
Zahtjevi za koje financijski doprinos Unije iznosi 50 % prihvatljivih izdataka
Stetni organizam Najveci
Drzava ¢lanica protiv kojeg se Pogodene biljke Godina a doprinos
poduzimaju mjere Unije (EUR)
Njemacka,  Baden-Wiirttem- | Diabrotica virgifera Zea mays 2013. 2. 12 000
berg, seoski okruzi Alb-
Donau-Kreis i Karlsruhe
Njemacka,  Baden-Wiirttem- | Anoplophora glabri- razlicite vrste 2012.1 2013. 1.12. 79 000
berg pennis drveca
Njemacka, Bavarska Anoplophora glabri- razli¢ite vrste 2012.12013. 1.12. 388 000
pennis drveéa
Njemacka, Hessen Diabrotica virgifera Zea mays 2012. 2. 11 500
Njemacka, Porajnje-Falacka Diabrotica virgifera Zea mays 2013. 2. 31 000
Njemacka, Saska Diabrotica virgifera Zea mays 2012.1 2013. 1.12. 27 000
Spanjolska, Kastilia i Leon, | Bursaphelenchus crnogoricno 2014. 1. 279 000
Sancti Spiritu xylophilus drveée
Francuska, Korzika Anoplophora glabri- razli¢ite vrste srpanj 2013. — 1. 109 000
pennis drveéa srpanj 2014.
Italija, Marche Anoplophora glabri- razli¢ite vrste 2014. 1. 178 000
pennis drveéa
Italija, Sicilija virus citrusa tristeza |  stabla agruma rujan 2014. - 1. 891 000
rujan 2015.
Italija, Apulia Xylella fastidiosa stabla maslina i 2013.12014. 1.12. 751 000
druge biljke
domadini
Nizozemska, opéina Winters- | Anoplophora glabri- |  Acer pseudopla- 2013. 2. 23 000
wijk pennis tanus
Nizozemska, Juzni Holland Viroid vretenastoga Dahlia sp. 2013.12014. 1.12. 72 000
gomolja krumpira
Nizozemska, Westland Authonomus eugenii | Capsicum annuum | 2012.12013. 1.12. 280 000
Austrija, Sankt Georgen bei | Anoplophora glabri- razli¢ite vrste 2012.12013. 1.12. 80 000
Obernberg am Inn pennis drveca
Austrija, Gallspach Anoplophora glabri- razlicite vrste 2013.12014. 1.12. 60 000
pennis drveéa

Legenda: a = godina provedbe mjera iz zahtjeva.
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Odjeljak I1.
Zahtjevi s drugacijim stopama financijskog doprinosa Unije u skladu s nafelom postupnog smanjenja
Stetni organizam Stopa Najveci
Drzava ¢lanica protiv kojeg se Pogodene biljke Godina sufinancira- | doprinos
poduzimaju mjere nja (%) Unije (EUR)
Njemacka, Baden-Wiirttem- | Diabrotica virgifera Zea mays 2013. 45 5000
berg, seoski okrug Rastatt
Njemacka, Baden-Wiirttem- | Diabrotica virgifera Zea mays 2013. 40 33 000
berg, seoski okrug Breisgau-
Hochschwarzwald
Njemacka, Hessen Diabrotica virgifera Zea mays 2013. 45 10 000
Njemacka, Sjeverna Rajna- | Anoplophora glabri- | razlicite vrste | kolovoz 2012. 40 108 000
Vestfalija pennis drveca - kolovoz
2013.
Spanjolska, Katalonija Pomacea insularum | Oryza sativa 2014. 40 235 000
Spanjolska, Galicija, As Neves |  Bursaphelenchus crnogori¢no 2014. 40 1 186 000
xylophilus drvece
Spanjolska, Extremadura, |  Bursaphelenchus crnogoricno 2014. 45 397 000
Valverde del Fresno xylophilus drvece
Francuska, Alsace Anoplophora glabri- | razli¢ite vrste 2014. 45 75 000
pennis drveca
Nizozemska, Winterswijk Anoplophora glabri- | Acer pseudo- 2014. 45 22 500
pennis platanus
Legenda: a = godina provedbe mjera iz zahtjeva.
PRILOG 1I.

ZAHTJEVI NA OSNOVI CLANKA 23. STAVKA 6. DIREKTIVE 2000/29/EZ ZA KOJE SE ODOBRAVA
FINANCIJSKI DOPRINOS UNIJE

Stetni organizam Pocodene bilik Stopa Najvedi
Drzava ¢lanica protiv kojeg se i ?)gl(') ene oty ed. Godina sufinancira- doprinos

poduzimaju mjere 1 brjnt protzvod nja (%) Unije (EUR)
Spanjolska, program pojacanih | Bursaphelenchus crnogoricno 2013. 75 372 000
inspekcija u grani¢nim podrudjima xylophilus drvele
s Portugalom
Legenda: a = godina provedbe mjera iz zahtjeva.

Ukupni doprinos Unije (EUR) 5 715 000
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